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Tanév küszöbén. 

I t t a tanév. Meg-meg ered az édes anya 
könyár ja , de felszárítja az a remény, hogy a 
zsenge gyermekből egy-két év multán szép'jövö-
vel biztató ifj'u lesz; ez a temény csillan át a 
sajnálat kőnyeiri, ez leszi édessé a búcsúcsóko-
kat, ez csal boldog mosolyt az aggodö a rcz ra : 
de nem is csoda, hiszen az édes anya szive a 
maga végtelen szeretetével már valóságnak Játja 
a szépre festett jövőt. 

Az édes apa komoly tekintettel nézegeti az 
i f jú csemetét s mintha a redők szaporodnának 
az arczán, a mult s a jelen felett érzett örömét 
megzavarja a jövő iránti aggodalma. Bir ja-e a 
gyermek? Jól fog-e t anu ln i? Örömöt, vagy bá-
natot fog-e hozni a tudományok csarnokából ? 
S ha még e remény teljesülni is fog, ha meg 
lesz a gyermekben a tehetség, nem fog hiányozni 
a szorgalom : hol fog megállapodni, milyen irány-
ban fejlődni, milyen pályára viszi h a j l a m a ? S 
ha a tudományokban baladni tud, fog-e erköl-
csében, jel 'emében gyarapodni , bir e kellő ké-
szültséget szerezni az életre, kitartást és erőt 
gyűjteni az életben való küzdelemre ? Azután 
meg az anyagiak. A tankönyvek a ruha, az évek-
kel fokozódó igények, az iskoláztatással já ró köl t -
ségek nem hálíidják-e tál az apa kereső képes-
ségét ? • Komoly okok az aggodalomra. Csoda e 
tehát , ha az apa reményeinek szárnyát megköti 
az élet nehézségeivel való számolás, nem termé-

Volt nekünk egy lenyes meteorunk, 
Csodás tűzben ragyugott és égett! . . . 
Aztán lehullt, lebukott az égről, 
Ki tudná 'megmondani mivé le t t ! ? . . . 
Ki tudná a helyet megmutatni, 
Hol a költő 'hamvai pihennek ? 
Hogy pyramist emeljünk föléje 
A legnagyobb magyar félistennek! 

Pyramist, mely az egekbe tör lel, 
Melyre fáradt viharfelhők szállnak, 
Amely méltán hirdetné a nevét 
Ne csak nekünk, de a nagy világnak! . 
Mely előtt a magyar leborulna 
Megcsókolni a csatatér porát, 
Mely örökre kebelébe zárta 
A magyar foki legnagyobb dalnokát! 

Mert magyar volt, a mi földünk szülte. 
Duna-Tisza délibábos tája, 
A rónaság volt az ö lelkének 
Legkedvesebb mulató tanyája! 
A pusztaság, a szabadság képe, 
Hol a szem a végtelenbe láthat! 
Ide járt ki játékát csodálni 
A csalóka ringó délibábnak! . . . 

zetes-e, hogy az édes anya csókjait az apa ko-
moly intelmei, okos figyelmeztetései vált ják fel. 

S a gyermek'? Gondtalanul tekint a jövőbe. 
"— Egész valóját betölti, büszkévé teszi az a 
tudat , hogy ö diák, gymnazista lett. így az első 
évben, azután meg közömbös lesz a dolog. F á j 
elhagyni az ottbont, de öröm az „önál lóság/ ' 
komoly a feladat, nehéz a munka, sok a végezni 
való, de az igazi tanuló tud magán segíteni. 
Morgen, morgen nur nicht heute. — Azután 
mennyi szórakozás ! S/.inház, táncziskola, a sok 
ünnepnap, szüret, farsang, majális ! Há t nem di-
cső élet ez ? S ha a linrmadvégi bizonyitány nem 
jól sikerűi, megered a panasz ; rosz a proffeszor, 
nagyon szigorú ember, sokat követel, túlterhelik 
a gyermeket, nem jó ez a szakrendszer, nem 
foglalkoznak a gyermek egyéniségével, nem tud-
nak hatni a lelkére. — s igy tovább a végtele-
nig. Kezdi az anya, azután az apa, folytat ja a 
társadalom. — Mig meg, pro'esszorok, keressük 
a népszeiirséget s táiüozitálunk az elkeseredett 
szülőkön, megtévedt humanismusból ütjük a szi-
gor rendszerét, vak szeretetből ócsároljuk azt a 
mértéket, melyet a fejlődő igények igaz, magasra 
emeltek, de az okos belátás mindig kellően mél-
tatott. 

Sok a tanulni való! S hol, kinek kevés a 
munká ja? Hallgasd meg az iroda emberét, mért 
nyílik folyton panaszra az ajka ? E red j el a 
mezőre, s ha láttad az aratás izzasztó munkáját , 
hallgasd meg panaszszavait is a földmivesnek, 

kora hajnaltól késő estig küzködik, hogy a 

télre ellássa kenyérrel magát s nagy számú csa-
ládját. Figyeld meg a jóravaló iparos életét» 
mily kérges a keze az erős dologtól, mily sok-
szor kezd zúgolódni, mikor száraz kenyérre ig 
alig telik keresményéből, pedig a korgó gyomor-
nak, hiába mondod; ho lnap! S rámutathatnék 
igy a társadalom ezer meg ezer tagjára kiknek 
kijutott a sok muukából, a véres verejtékből s 
panaszkodnak, zúgolódnak ugyan néha, de nem 
csüggednek, Istenben való hitüket el nem vesztik. 

S miért sok a tanuló dolga ? Mert nem tudja 
mindennap végezni a maga kisebbszerü felada-
tát, mindennap adós marad egy kicsi munkával 
s ez a kicsi lassan akkorára nő, hogy elmerül 
benne. 

Azután meg a tanuló, már hazulról bizo-
nyos ellenszenvet, idegenkedést hoz az iskolába 
bizonyos tantárgyak iránt. — A szülők ront ják 
a gyermekeik lelkét és gyomrát egyaránt azzal, 
hogy válogatásra szoktatják őket először ételek-
kel, azután mindennel szemben. — Mi lesz az 
ily gyermekkel ? Otthon azt h a l l j a ; Istenem mi-
nek ezt tanulni, mikor annak semmi hasznát 
nem veszi az életben ! Ezt hallja lépten nyomon. 
Meg is csömörük tőle. Pedig a középiskolának 
nem lehet, nem is az a feladata, hogy az i f jú t 
kenyérkereső polgárá nevelje, s hogy megadja 
neki mindazokat az eszközöket, melyek megél-
hetését biztosítják. Hanem igen is az a feladata 
a középiskoláknak, hogy tiszteletet keltsen bizo-
nyos eszmék és dolgok, igy a vallási haza, nem-
zet társadalom iránt, hogy megmutassa azt az 

I t t merengett a furulyahangon, 
Pásztortfizek feliobogó lángján, 
Melyek, mint a csillagok ragyogtak •» 
Oszi napok csendes éjszakáján . . . 
I t t dacolt a romboló viharral, 
Amely zúgva szállt a pusztáu végig, 
Itt tanult a villámokba nézni, 
Mely -a felhők kebelében fénylik. 

Vadvirágos róna délibábja, 
Pásztortike, siró furulyája 
Azok csalták azt a sok szelid dalt, 
Az ő szentelt ihletett ajkára 
S az az ének az a „Talpra magyar! 
Mely ajkáról a szivekbe aradt, 
Hortobágyi végtelen pusztáknak 
Egetverő viharából támadt! . . . 

Rajongása, hazaszeretete 
Zászló alá szólította őt s . . . > 
Segesvári csatatéren halfc meg ! 
— Milyen fénye*, nagyszerű poézis! 
Ott esett el, hol a halottakat 
Egyetlenegy közös sirnalc adják, 
Ott esett el a te nagy bajnokod 
Boldogító szent világszabadság ! . , .. 

Hol van a hely ahol földre roskadt? 
— Utoljára őt senki sem látta, — 
Ugy érezzük min (ha most si élne, 
Mintha most is miközöttiink járna ! 

Ki tudja, hogy hol van eltemetve 
Számot ugyan ki tud adni róla? 
Mely öt szülte, mely őt felnevelte 
Magyarország az ő koporsója! . . . 

Mindenütt az ő porait látjuk, 
Bércek ölén, széles rónaságban, 
Mindenütt az ő lelkét érezzük, 
A virágok szálló illatában , . . 
Búbánatos vadgerlice bugás 
Epekedő lelkének a mása, 
S a menydörgés reszkető robaja, 
Az 6 hangos csatakiáltása! 

Mert közöttünk vagy te mindörökre, 
Szent dalaid ajkainkon élnek 
A te lelked vezeti a magyart 
Ismeretlen árnyán a jövőnek ! 
S amidőn a mult időt siratva 
Balsikernek rögös utján járunk 
Szellemed lesz a mi szövétnekünk, 
Költészeted a mi imádságunk! 

Ha az égbolt elborul felettünk, 
S vihar készül, mely fenyeget minket, 
Akitor is csak tefeléd fordítjuk 
Napkeletnek könnyes szemeinket: 
„Törd ki sirod nagy Petőfi Sándor 
Ellenségink romlásunkra vannak, 
Azt a régi ragyogó csatadalt 
Szavald el még egyszer a magyarnak! . . , 

Nuszbek Sándor. 



utat , m e l y az embert a boldoguláshoz vezeti h o g y 
hozzászoktassa az egyént a munkához s mások 
m u n k á j á n a k megbecsüléséhez, l i o g y kifejlessze az 
I f j ú b a n a becsíiletérzést, az erkölcsi érzéket, hogy 
m e g a d j a neki azt az eröt, a lelki szi lárdságot , 
mely az élet ba j a iva l va ló küzdelemre edzet té 
teszi ugyan , de n e m veszi el az i f jú sőt az em-
ber l e lkéaek legszebb hímporát , a lelki élet leg-
b á j o s r - ..nását, az élet ideális fe l fogásá t . Mert 
bá r i ^eqvnü l hangzik a szó, az idealismus a leg-
d r á g á b b izimere- az ember le lkivi lágának. — E z 
nem az z ideal ismus, mely az ember re )nzo-
í r v . ! ^król való phean tas t ikus képzetekkel 
r u h á z z a fel, h a n e m azt az i d e a l í s m u s t é r tem, 
melynél fogva az ember az élet bármilyen elkép-
zelhető helyzetében el nem csügged, meg nem 
tör ik , h i té t el n e m veszti, reményéve l , fel nem 
h a g y : hanem törhet len b iza lommal tekint a j övő 
elé, az élet csapása i t megadással szenvedi el, s 
bárminő m u n k á j á t a l eg jobb r eménységge l s n e m 
csügge t eg b iza lma t l anságga l kezdi, — J ó r a ké-
szül, de j ó n a k is néz mindent , kéte ly megyetép, 
k á r o s indula tok n e m zava r j ák . 

D e már meszire t é r t em tárgyamtól . Ped ig ¿z 
az idea l i smus n a g y o n he lyén volna a szülök s 
gyermekek lelki v i lágában is. — H á n y , de hány 
szülő teszi azzal szerencsé t lenné gyermekét , hogy 
a z életet r idegebbnek , az embereke t rosszabbak -
nak tüntet i fel előtte, mint a mi lyenek valóság-
gal. Bizalmat ke l tünk a gye rmekben mindaz i rán t 
a mi környez i s a mi fe ladatá t , m u n k a k ö r é t ké-
pezi : akko r a gyermek nem vál ik szerencsét lenné. 

D e ez a b iza lom ne , fokozóe jék elbizako-
dot tsága. Szoktassuk m á r j ó k o r á n ahhoz a gyer-
meket , h o g y n e m m i n d e n v á g y a teljesülhet, hogy 
reményeinek mér téké t sokszor le kell szá l l í tanunk, 
h o g y legédesebb óha j a ink g y a k r a n n e m valósul-
h a t n a k . 

T e h á t bizalom önmagunkhoz s fe lebarátunk-
hoz , k i t a r t á s czél ja ink elérésében egyrész t vágya-
ink s r e m é n y e i n k kor lá tozása s a kö rü lményekke l 
va ló kibékülés , más ré sz t legyen i r á n y a d ó egész 
é le tünkben. 

V é g t e l e n r e lehetne e t á r g y a t n y ú j t a n i , de 
elég ennyi is annak igazolására , h o g y a gyermek-
nevelés nehéz f e l ada ta nem h á r u l h a t c supán az 
i sko lá ra . S a jó i sko la nem c sakhogy nem né lkü-
lözheti , de elis v a r h a t j a a szülők, a családi kör 
s a t á r s ada lom támogatásá t az egyes nemzedé-
k e k k iképzésében . L e g y e n is meg* ez a támoga-
tás , n e máradj-ou a gye rmek soha m a g á r a az 
élet ú t j á r a vezető pá lya fu tásában , de ne is érezze 
t ú l ságos mér t ékben a g y á m o ^ t ó kéz hatását , had 
f e j lőd jék benne az önná lóság érzete . 

S h a a mi i sko lánkra gondolunk, jó-lélekkel 
m o n d h a t j u k , h o g y mind ig szívesen vette» az in-
tézeten kivül álló nemes tényezők támogató be-
fo lyásá t . — Sziveseri fogja venni a jövőben is. 
A mi m u n k á n k n a k csak hasznára vá lha t ik , min-
den oly köz reműködés , mely az i f j ú ság lelkivi-
l á g á n a k nemes í t é sén buzgó lkod ik . 

A szép m u n k á n a k á j időszaka kezdődik a 
mostani h ó n a p p a l . Fe l tehát , dolgozzunk, f á rad -
j u n k . m ű k ö d j ü n k közre mindannyian, egyesült 
erővel az i f j ú n e m z e d é k k iképzésén a haza jö-
vendő r eménye inek nemesí tésén. 

I s ten segí tségével l 

a á i á k o k . Szép te m b er e l s ő 
napjait városink a szokottnál élénkebb : mert ilyen-
kor frt^Uítk az oskolai, s különö-en a főiskolai beiraiá-
sok. földtől jönnek el ilyenkor egyes családapák 
m ,-izva családjuk egy-egy nagyreményű haj-
tását , hogy az íh ott 1 anul jon, s a tudományolt alapját 
o t í szerezze be, hol annak idején a család feje. A.z apa 

nem mulaszthatja el, hogy gyermeké előtt elne mesélje 
egy-egy kedvesebb emlékezetű diák csínyjét, s fel ne 
keresse egyik-másik régi ismerősét, s nagy büszkén be 
ue mutassa a magával hozott gyermekét, s ha lehet 
oda helyezi el, hol valamikor ő is lakott. Szóval e 
néhány nap alatt városunk megélénkül, s nagy számú 
idegen fordul meg nálunk, s mindannyija csak meg-
lepetéssel s elösmeréssel nyilatkozik városunk épülésén 
szépülésén, & nem egy akad, ki elsem akarja hinni, 
hogy ez lenne az a S s a m s , hoi valamikor ö is diákos-
kodott. Bizony történt is itt sok változás, hogy többet 
ne is említsünk, az Árpád szálloda, Központi kávéház, 
posta palota, a népkert, a színház mind aj dolgok, s 
az idegenek végig is szemlélik ez uj dolgokat, s dicsé-
rn tükre legyen mondva, a színházba is elmennek,-hol 
személy különbség nélkül kedves vendégei az igazgatónak. 

— Iskolai beiratások. Szeptember elsejével 
összes tanintézeteinkben megkezdődtek a beiratások s 
ezek u 'án az előadások. A vármegye közigazgatási 
bizottsága Eezei Sylvius kn\ tanfelügyelő elől erjesztésére 
szigorú rendeletet bocsátott ki a tanügy emelése és 
fejlesztése érdekőben. Ezen rendeletnek megfelelőennz 
ÖSSZÍ s elemi népiskolásoknak, ismétlőiskolásoknak, 
iparos tanoncoknak szept. 15-ig be kell iratkozni, a 
ki ez idő alait gyermekét a.-/* illető iskolába be nem 
iratja, mint mulasztó pénzbírsággal le,«z sújtva. Köte-
lességünknek tartjuk e körülményt ez uton is az érde-
kelt szülők figyelmébe ajái.Jani. 

— Iskolaszéki gyűlés. A községi iskolaszék 
Kufclik ühidre iskolaszéki elnök vezetése mellett aug. 
hó 31-én délután a köz>égháza kis - tanácstermében 
gyűlést tartott. Határozataiból megemlitésre méltó, 
hogy az összes ovodálc a hiányzó játékszerekkel ellát-
tál nak, hogy a felekezeti igl lelkészek felkéretnuk az 
iránt, figyelmeztessék az illető tanítókat miszerint az 
ovodn köteles gyermekeket az iskolakba ne vegyék fel 
de az ovodákba utasítsák. A harmadik kerftlőti ovoda 
dajka állása ozv. Klocka Samuelnéval töltetett be. Az 
ismétlő iskolák szeptember 15-től kezdődnek szeptember 
és október hónapokban heti két, óra azontúl heti öt óra 
szorgalmi idővel. Községi iskolák részére a felszerelés 
megrendel letett. Olvasókönyvül, miután Molnár tanító 

| saját olvasókönyvének kiadását61 lemondott Kun-Fiilöp-
Csath féle isin. isk. olvasókönyv lett elfogadva. 

— Rajztanár választás. A helybeli ipariskolai 
bizottság aug. 30-án gyűlést tartotc a mikor a lemondás 
folytán megüresedett rajztanári állás Szirácky Gyula 
i'őgymn. rajztanár megválasztásával lett betöltve. Az 
ipariskolaira nézve bizonyára c*ak nyereség, hogy a 
rajzot ahhoz értő szakember fogja vezetni, noha a többi 
nem okleveles rajztanítók ellen sem lehet kifogása 
senkinek. 

— Dalkar. Azon alkalomból, hogy a magyarhoni 
egyetemes gyámintézet és a Luther-társaság ez évben 
nálunk tartja közgyűlését az isteni tiszteletek s egyébb 
ünnepélyek emelése erdekében egy száz tagból álló 
vegyeskar alakult, A dalkar vezetője Benka Gyula a 
íogymn. köztiszteletben álló igazgató tanára, a kinek 
általánosan ismert zseniális zenei tehetsége és szak-
képzettsége, lankadatlan tevékenysége, kiváló ének vezéri 
teketsége biztosíték arra nézve, hogy az énekesek nagy 
kedvvel teljesített gyakorlásával fényes siker koronázza 
a fáradozást. 

— Tanítói járáskör. A békésmegyei általános 
tanító-egyesületnek szarvasi járásköre valahára végleg 
megalakult. A nevezett járáskör már három év óta 
folyton küzdött az alakulással és tisztviselők választá-
sával. Ugyanis a megválasztott tisztviselőség rendre 
lemondott, az önként belépett, szarvasi tani tök látva a 
folytonos kínlódást és eredménytelenséget, sorra kiléptek 
a járáskörből, belátva hogy az ö helyi tanitöegyesllletak-
sokkal több előnyt nyujt számukra és nagyobb tevé-
kenységet is fejt ki. Megyénknek kiváló tevékenységű 
kir. tanfelügyelője .Rezei Sylvius megunva a folytonos 
kísérletezést- megbízta a szarvasi 'községi iskolák igaz-
gatóját, hogy a járáskört a kötelezett tagokkal, községi 
tanítók és óvónőkkel alakítsa meg. A megalakulás aug. 
15-én eszközöltetett, a mikor a tisztviselóség is meg 
lett alakítva. Elnök Bukovins^ky Mihály, alelnök 
fíeuszler Mari, jegyző Malusch Pál, pénztáros Mihálíi 
Emma, könyvtárnok Marosok Jolán. Mint értesülünk a 
megalakult járáskör az őszi gyűlését október hónapban 
fogja megtartani. 

— Evang. gyámintézet és Luther társa-
s á g . A magyarhoni egyetemes evarig. gyám intézet és 
a Luther-tarsa^ág ez évi szeptember 23-án és 24-én 
nálunk tartja közgyűlését, A központi bizottság szept. 
23. a főgymnasium nagytermében ta-rfc ülést a végleges 
megállapodások céljából, 5 óiv,kor délután pedig a 
Luther-társaságnak lesz estélye az uj templomban. 
Ugyanez estén az Árpád szállodában ismerkedési estély 

lesz. Vasárnap szept. 24. reggeli félnyole órakor az 
ó-templomban Áchim Ádám szarvasi lelkész imájával és 
Korén Pál esperes csabai lelkész szent beszédével, Di\ 
Bal tik í r i gyes püspök, gyámintézeti egyházi elnök 
áldásával tót nyelvű istenitisztelet. Ennek végeztével 
ugyanabban a templomban féltíz órakor fog ,a magyar 
isteni tisztelet is megtartatni Phcskó István szarvasi 
lelkész imájával, Thomay József szegedi lelkész szent 
beszédével és Br. Baltik Frigyes püspök áldásával. 
Mindkét istenitiszlelet után offertórium fog beszedetni 
a gyámintézet n a g y szeretet adományára. Ezt követi a 
közgyűlés, ¡i melyet Radvánszky Béla báró nyit meg s 
Baltik püspök beterjeszti elnöki jelentését. A közgyűlés 
felosztja a segélyeket. Délután 5 órakor a Luther-
társaságnak lesz évi közgyii'ése a fógymn. dísztermében. 

— Halálozás. Id. Peres Pál. nyugalmazott já-
rás, bírósági fogházör f, é. Augusztus 29 este 73 
eves korában jobb létre szenderült. Életrajzi adataitól 
az alábbiakat közöljük. Peres Pál mint honvéd végig 
küzdötte a szabadságharcot, majd ennek le veretése 
után belett sorozva a cs. kir. 34. gyalogezredhez, hon-
nan, tekintettel hatalmas termetére,. a gránátosokhoz 
tették át , s e minőbégében 1859. év végéig ette a hsá-
szár kenyerét. Hazajövetele után a szarvasi járási börtön-
ön állás tnyerte el, ma)d mind csendlegény működött 
1872.ig, mely idő alatt reitenhetlen bátorságának, s a 
nyomozat teréní ügyességének számos jelét adta. s nem 
egy rabló gyilkost, ugy többek között két posta rabló gyil-
kost fogott ül. 1872-ben a szarvasi járásbíróság rend-
s-eresitése alkalmával fogház őrré lett, kinevezve s e 
minőségében mégis maradt 189-4. évi szeptember l-ig, 
mikor is tekinteti el elóhaladott korára nyugdijaztatta 
magát. Felemlitésre méltó adatként közöljük azt is, 
hogy járásbirósági fogházör minőségében felette büszke 
volt arra, hogy szarvason neki van a legkiterjedtebb 
ismeretsége, a mennyiben ez idö alatt 4476-an fordultak 
meg keze alstt. Most már ö is őseihez tert, hol nem 
lesz neki alkalma zsörtölődni, mint a megszokás foly-
tán, míg olt, zsörtölődött mindég s mindenkivel. Kyu-
godjék békével. 

— Mi az o k a ? A közöttünk időző színtársulat 
két énekesnője a minap erősen vitatkozott azon, hogy 
mi lehet az oka annak, miként egyik társnéjuk hangja 
oly fátyolozott! A vita mind hevesebb és hevesebb lett 
mígnem a tenorista közbe nem szóllotr. Engedjenek 
meg hölgyeim, egy kérdéssel megoldom az egész rej-
télyt. ? ? ? Ha -szabad tudnom, ama énekesnőnek ki a 
fogorvosa ? Ki lenne más mint Kovács budapesti fog-
orvos 1 Hisz épen ez a baj, ha Dr. Takács lenne a 
fogorvosa, biztosítok róla mindenkit, hogy ama énekesnő 
hangjának fátyolozottság* mihamarabb elmúlna. 

— A szarvasi járási gazda bizottság a 
niult hét elején küldötte el Szegedre, a kiállításra szánt 
s hozzá be kii I dött tárgyakat. Sajnálattal kell meg-
emlékeznünk arról, hogy gazda közönségünk szükkeb-
lüsége folytán (sajnálták a 3—3 liter gabonát ingyen 
adui) az alföld egyik községe sem állított ki oly szegény-
ségi bizonyítványt magáról, mint éppen Szarvas község 
gazda közi»nsége. Annál nagyobb elismerést érdemel 
községünk Elöljárósága ama fáradó •ásáért, hogy egyes 
szebb tanyákat - Teplieki Jánosnak décsi, s Valach 
Pál balcóhalmi tanyáját, a lájfajta lóistállót, s 
Szarvas községének látképét, s ezen kiviil a község 
tulajdonát képező kiválóbb tenyészbikák sikerült fénykép 
felvételeit, — mely fényképek Bozgonyi István szarvasi 
fényképész ügyességének ujabb bizonyítékai — továbbá 
az Erzsébet, ligeti ra j to t — melynek rajzát Halmay 
Ödön községi mérnök kiváló figyelemmel" készítette el 
— a község címerét, határát sikerült kivitelben, be-
mutatja. — Bizony ez mind szép kevés, s ha majd a 
szegedi kiállításra tervezett kirándulásról visszajövünk, 
csak szégyenkezve fogunk beszélni arról, hogy a ki-
állításon a többi alföldi községek mellett, mily szegé-
n yes en vol t bemutatva, gabona termelés ér ö 1 híres 
Szarvas községe. Némi vigaszt csak majd az nyújthat, 
hogy Bellán Soma szarvasi iparos által e kiállításon 
bemutatóit rosták méltó feltűnést fognak kelteni, s a 
szolnoki nemzetközi rosta versenyen elnyert pálmát, ez 
úttal sem fogja előle más elvinui. 

— Tanyai tüz. Jfolyó évi augusztus 26-án este 
Szab«» Imre B.-Szent.-Andrási lakosnak 7-öi hosszú búza 
asztagjü ismeretlen módon kigyuladt s a lángok mar-
taiékáva lett, 

— Mázsáló bódé. Gazda közönségünk régi 
óhaja volt az, hogy alkalmas helyen egy hiteles mázsa 
állíttassék fol azon célból, hogy a kissebb mennyiség-

» * 

ben eladott gabona neműek ott megmázzáltassanak. s 
igy eleje vétessék a mérésekbóí eredő nctáui kellemet-
lenségük IU k e hiányon segitendő állitá fel községünk 
elöljárósága a gabona piaeztéren ama bódét, melyben 
egy, a legújabb szerkezetű mérl«g van beállítva azoQ 
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czélból, hogy a heti piaczok alkalmával eladott gabo-
na neműek ot niegmizsáltassanak. 

45 krt.ól 14 frt 65 krig méterenként — csak akkor va-
lódi, ha közvetlen gyáraimból rendelteiíiök, — fekete, 
fehér és színes, — a legdivatosabb szövés, szia és min-
tázatban. Privát-fogyasztőknak postabér és vám-' 
mentesen valamiut házhoz szállítva, — mintákat pe-
dig postafordultával kiiklenek. 
Henneberg G. se lyemgyárai és K: udvari szál-
lító) Zürichcben. 

— Magyar levelezés Svájczba kétszeres levél-bé-
lyeg ragasztandó. — 

Szombaton aug 26 a „Görög rabszolga" Owen Hall 3 
folvonásos operettje került előadásra, A. szerző e köz-
kedveltségnek örvendő és a fővárosban nagy sikert 
avatott müve nálunk is telt házat hozott össze. E da 
rabhoz fűzött remények mind beváltak s ha hozzá 
tesszük, hogy a darab általában is iöl volt megjátszva 
s a hatást, a pompás diszletek még csak fokozták, el-
mondhatjuk, hogy szezónunk legsikerültebb estélye ez 
volt. A szereplők majdnem mind jól játszottak. Gö-
»ör i (Heliodoros) elemébeu volt.Tagadhatlan, a szerző 
maga is oly szerepet adott kezébe, amelyben teli tsé-
gét szépen érvényesítheti, de minden esetre Gömöri ér-
deme, hogy azt igy tudta megjátszani. Szentes (Mar-
cus Pompónius) igen sikerült alakításban mutatta be 
az együgyű de dölyfös Pompóniust. Barts Aranka min-
„ írisz" Koppan Margit mint „ Aspasía" kedves jelensé-
gek yoltak s ügyes tánczukkal és bájos megjelenésük 
kel a közönség rokoszenvét nagyban növelték. Kemény 
(Díoméd) és Békefi (Archias) ének számait sokszor 
megtapsolta a közöuség. 

Vasárnap 2 rlöadás volt. — Délután gyermek és 
nép elö'tdás színre került „a Vénbakancsos és fia a 
huszár" éneke« népszínmű. 

Este rendes bérletben a „Fekete Rigó - Géczy 
népszínműve adatott telt ház előtt. Az előadás kissé 
vontatott volt s a szereplők némelyike unottan ját-
szott s ha hozzá teszsük, hogy a darab magánviselte 
Gécy müveinek már ismert jellegét, el képzelhető a 
hangulat, melyet csak néha elevenített fle Gömöri és 
Szentes sikerült mókája. Hogy Miklós kezében a fegy-
ver a válságos pillanatban csütörtököt mondott az a 
— gyutacs hibája, ezt azonban Rajz (Nádfalusi) ügyet 
rögtönzéssel helyre hozta, ügyesen — de kissé túl-
zottan -—játszta a gőgös nagyúri szokásban bővelkedő 
grófot. Koppan (Sárika) Kürty Sarolta (Margit) jók 
voltak; Szentes játékával kellemes derűt keltett. Is-
métlései be esnénk ha Szentes játékát újra méltatnánk 
de különben minden alkalommal megmutatja tehetségét 
s á közönség is tudja mindezt. Gömörinek jóizü coupléit 
többször meg kellett ismételnie. Magasa (Szeliv) meg-
lehetős szegletes volt; szegletessebb mint a szerző 
óhajtotta volna. S ez már a természetes és bár tehet-
séges embernek látszik de nagy hibája, hogy könnyen 
zavarba tud jönni. Aitner Ilka és Szabados ügycsen 
játszottak. Szabados élénk mozdulatai nem mardtak ha-
tás nélkül. 

Hétfőn aug. 28-án zóna előadásban színre került 
Eolinusnak pályadíjat nyert 3 felvonásos népszínműve 
„Náni* A cim szerepét Bars Aranka játszotta, kinek 
énekszámait s bájos tanczát többször ismételmie kellett. 
Füredi (Kreutzer) kitűnően adta a svábot, s hamisítat-
lan sváb kiejtéssel törte a magyar szót. Szentest (Szi-
lárd Péter) jóizü humora ezúttal sem hagyta cserben. 
Koppan Margit, Rajz, és Kemény szinte dicséretre 
méltólag feleltek meg szerepeiknek. 

Kedden Lili-t Herveé 3 felvonásos operett jét ad-
ták. Kaposy Jozsa elő felléptével, zsúfolásig telt ház 
előtt. Volt alkalmunk a darabot már többször látni jő 
éa kevésbé jó alakításokkal, de ilyen kiváló élvezetben 
mint a milyenben kedden este részesült Szarvas közön-
sége — Lili előadásakor — ilyenben ínég része nem. 
volt. Kaposy Józsa hármas szerepében (Lili—Améíie— 
Antonin) olyan művészi alakítást mutatott be, a mely a 
legfinyásahb műízlést is kielégíthette, Erős, kitűnően is-
kolázott hangja megreszketi ette a színház ablakait, de 
rezgésbe hozta a közönség szivét is. és belopta magát 
oda kedves eleven játékával. Első fellépte nem hazud-
tolta meg a hitt, mely megelőzte és ének számai után 
felcsattanó frenetikus taps élénk bizonyítékát adta, 

hogy nem csalódtunk de - kellemesen lepétünk 
meg játékával. Alakításában nagy erő, művészi 
természetesség és jellemző tehetség nyilvánult. 
Hangjában serami erölteteltség ^ semmi; - túlzás,, 
de annál nagyobb művészi egyszerűség könnyedség ér-
vényesül. mely a legmagasabb fokokon is játszva sík 
lott által. Énekszámait kétszer, háromszor ismételnie 
kel let t — A többi szereplőkben is volt sok igyekezet 
és a siker nem is maradt el. Kemény Lajost (Plinhard 
tüzér), Szentest (Baltaliere biró) többször tapsolta a 
lámpák elé a publikum és különösen sokat kacagott 
Gömöri humoros bohóságain, Tordai Etel . is kedvesen 
alakított. Viktórin szerepében. Míg Aitner Ilka és Ma-
gass több természetességgel, elevenebb tempera-tummal 
játszhatta volna, amaz Bonsencontené, ez René sze-
repét. 

Szerdán aug. 30. bérlet szünetben telt ház előtt 
került színre, Herceg JTere'ncnek, „Gyurkovits Leá-
nyok" című 4 felvonásos vígjátéka. Az életből merített, 
s mulatságosnál mulatságosabb jelenetekkel bővetkedő 
s a lányok férjhez adására kitűnő példával 
szolgáló darab, mindvégig lekötötte a haligttóság fi-
gyelmét, s a közreműködők ügyes játéka általános 
tetszést aratott. A darab hatását mi sem jellemzi job-
ban mint az, hogy előadás végeztével férjhez adó le-
ányokkal kelleténél bővebben megáldott családanya 
imígy sóhajtott fel „Uram Istenem miért nem akadne-
hem is egy Horkay Ferim, s leányaim egyike miért 
nem oly ügyes mint. Gyurkovits Miéi". A szereplők 
közül Tordai Etel (Mici) kedves naivitással és közvet-
lenséggel játszotta végig — a leány neveidéből kire-
kesztett, s a mama zsarnoksága alól szabadulni, s férj-
hez menni óhajtó leányt. Rajz Ödön (HorkaiJ mesteri-
leg adta a házasság közvetítő szerepét, s addig addig 
adta férjhez a Gyurkovits leányokat, mígnem végre 
maga is nőül vette az egyiket. Ügyes ós szép játé 
kukkal teljesen megnyerték a közönség tetszeaét, mit 
ez méltó és igazán megérdemelt elismeréssel, nem 
egy izben felhangzó tapssal, jntalmazta játékukat. A 
többi szereplők is ügyes játékukkal nagyban hozzá 
járultak az est sikerenek emeléséhez. Radványi ezre-
des urnák szives figyelmét felhívjuk, hogy jövőben a 
kard fektetést, tartást, ne eszközölje olyan előirás 
ellenesen. 

Csütörtökön Raul Toché ée Ernest Blum 3 felvo. 
násos bohózata az - „Egy kés története — került 
színre, a nagy reklám ellenére is ugy szólván üres 
nézőtér előtt. És tán' éppen ebben keresendő az előa-
dás szintelenségének és vontatottságának oka is. A 
játszók közül egyik-másik igyekezett ugyan a lassú 
folyású darabot kissé élénkesiteni, de azt az álmos 
hangulatot, mely lenn a nézőtéren, azután pedig a 
színpadon is uralomra jutott, teljesen elűzni képtelenek 
voltak, Szentes (Mongodik) ur szerepében, fejtett még 
ki legtöbb igyekezetet és egy-egy ügyes mókájával 
sikerült is nevetésre deríteni a fáradt publikumot. Mig 
ellenben Rajz (Fangaiolles festő) a nála megszokott 
eleven játékáról teljesen lemondott és bágyadtan ját-
szott ott is a hol nein kellett, az unalmasságig. Kürti 
Saroltát, (Elvinda) szerepében, uj oldaláról ismertük 
meg, cocette, és pedig előnyösen, bár azt a könnyű 
vérii szerepet valamivel több pikantériávál játszhatta 
volna. Vajda Ilon, mint (Lucie.nne kedves volt. helye-
sen poíntirozott, és szivessen vennők ha többször és 
nagyobb szerepekben műtatná be tehetségét. Aitner 
l ika (Rozália) játékáról ezúttal sem nyilatkozhatunk a 
a legkedvezőbden. Selypitóse és a szavak gyors kiej-
jése sokszor érthetetlenné teszik beszédét, de gesatus-
saivkl sem vagyunk megelégedve, mert gyakran ter-
mészet ellenesek és a betanultság jellegét mutatják 
Szabados László is nagyobb hatást ért volna el, ha 
nem csak külsőségekben igyekszik szerepének előnyös 
oldalait érvényre juttatni. Tóth Lajosuak (Berueret) 
pedig azt tanácsoljuk, hogy ne rakja foly tonosan zsebre 
a kezét, mert az először nem szép, másodszor elfogó-
dottságra mutat és arra, hogy a színpadon fesztelenül 
mozogni nem tud. A többi szereplőknek : Gömöri, Bok-
ros, Pataki nővérek, kevés mondani valójuk volt ós a 
legjobb akarattal sem élénki hetlék az előadás von-
tatotíságát. 

Pénteken szeptember 1-én népelőadásul fél heiy-
árakkal A geleji kis kinily-t Gréey István 3 felvonásos 
népsziumüvét adták úgyszólván zsúfolásig telt ház és 
nagyon is háládatos pubiikum előtt A szereplők mind-
annyian meglehetnek olég^dve azzal a fölcsattanó taps-
sal, a mely igyekezetüket s egy-egy szebb jelenésüket 
jutalmazta. Különösen kijutott ebből F. Barcs Arankának 
(Galamb Eszter) kinek színre léptekor hatalmas virág-
csokrot nyújtottak át s dalait kétszer-háromszor ismé-
telnie kellett. Rajz Ödön (Tordi Imre) a geleji kis 
király nehéz, drámai mozzanatokban gazdag szerepét 

játszotta nagy sikerrel. A szerelmében boldogtalan 
ember végtelen fájdalma hiven tükröződött vissza min-
den szavában, minden mozdulatában. A tegnapi bágyadt-
ságnak nyoma sem volt rajta. Kemény eleven játéku 
színésznek bizonyult Novak János szerepében, különösen 
szép bariton hangjával hatott. Aitner Ilka, mint özv. 
Nehézné sok igyekezetet mutatott és erről a szerepéről 
nagyobb elismeréssel is nyilatkozhatunk, mint az eddi-
giekről. . Nehéz Zsőfika szerepe ügyes kezekbe volt 
letéve, Tordai Etel személyesítette, kedvesen, mint a 
hogy nála már megszoktuk. Kardos, mint Barna Miklós 
első felléptével határozott tehetséget és ügyes alakító 
képességet mutatott. Majd látni fogjuk még többször 
is s behatóbban fogunk vele foglalkozui. Ugy látszik 
megérdemli. Szentes hűen személyesítette Péter, a tanyai 
gazda szerepét. Tóth Lajos is közvetlenebbül játszott, 
mint tegnap és erős, csengő hangja különösen szépen 
érvényesült az aratókhoz tartott dictiójában. Az élőadás 
általánosságban egyike volt a legjobbaknak, a rendesés 
kifogástalan, a szereplők játéka egybevágó és össz-
hangzatos. 

Tegnap este M. Bácskay Julcsa felléptével színre 
került a „Bolond* czimü opera, az előadásról jövő 
számunkban fogunk megemlékezni. 

Fen tiekben számoltunk be a közöttünk időző 
szintársulat múlt heti működéséről, az e heti műsort 
az alábbiakban közöljük. 

Vasárnap az az ma délután TUndérlak Magyar-
országon, este Kapossy Jozsa felléptével á Sárga csikó 
Hétfőn zóna előadásban Betyár kendője. Kedden bér-
letbeu Couiisset ur. Szerdán bérletben Babona (operetté) 
Csütörtökön bérletben 40 éves kis leány vigjáték. Pén-
teken zóna előadásban Stern Izsák. Szombaton Kapossy 
felléptivel Bolond opera. 

0 K. 

I r ta : Végvári Ferencz. 

Nagyon meglepett, a midőn a lapokban olvastam 
Redényi Jenő eljegyzését Kerekes Elzával, a Kardos-
szintársulat ismert primadonnájával, a kit még vidéki 
énekesnő- korából ismertem9. Azért volt rám nézve oly 
váratlan e hir, mert Redényi, egyike legjobb barátaim-
nak, soha említést nem tett tervéről. A midőn tehát 
üdvözöltem, meg is kértem, írja meg, hogy esett a 

Ezt a levelet kaptam válaszul. 

A Fekete Dominót adták, még pedig Kerekes 
Elza első fellépéséül. Felmentem a színpadra, a kulisszák 
mögé, hogy üdvözöljem őt, a kivel oly rég nem taláL 
koztam már. Várnom kellett, mert éppen jelenése volt. 

Az igazgató odasietett hozzám és hálásan szoron-
gatni kezdte a kezemet. Azt hittem, kedvező kritikát 
akar kicsalni, de mégis, hogy bizo lyost tudjak, meg-
kérdeztem : 

— Ugyan minek örül ugy, Kardos ur ? 
Némán intett a színpad felé, a hol a mi régi jó 

ismerősünk, a primadonna csattogtatta pompás hangját. 
Azután szavalni kezdett ; 

— Hat uem hallja ? Ilyen hang, ilyen leány I . , . 
Kérem, az egész ország Kerekes Elza hangjáról beszél-
a fiatalok a feléledt Vénuszt látják benne és a szin. 
ház . . . a színház mindig zaufolb , . . zsúfolt . . , 
Milyen szerencse! Óriási siker! Mindenkinek, a ki most 
elém akad, szeretném megköszönni, hogy ennek az édes 
fülemilének érre vezetett az útja . . . Hallja, hallja, 
hogy tombol a közönség? 

A színfalak mögül láttuk, mint tapsolja hi újra 
meg újra a közönség Kerekes Elzát s mint halmozzák 
el virágokkal. 

Mikor valahogy lecsöndesedett a tetszésvihar, az 
ünnepelt kisietett a színpadról; mi mindnyájan hama-
rosan körülvettük s üdvözöltük, az igazgató nyakába 
borult, majd meg a lábaihoz esett s hálálkodott néki. 
Igazán nagy sikere volt. Ki is merült teljesen és vissza-
vonult az öltözőjébe. 

Én továbbra is ott álltam, mintegy bűvöletben. 
Talán nem láttam még ily szépnek ? Talán hangjának 
varázsa kötött le ? Vagy egy kedves, pillantás azokból 
az örökké mosolygó kék szemekből bilincselt ugy le ? 
Nem tudom. 

Visszaemlékeztem arra az időre, a mikor meg 
ismertem. Még csak diák voltam; igaz, hogy ö sem 
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yolt országszerte ismert művésznő, Én vén diák voltam 
abból a fajtából, a kik mindig mással foglalkoznak, 
nifnt a mivel kellene; ő fiatal leány volt, n leinek már 
akkor szép jövőt jósoltak. Hamvas-szőke bajáért, mo-
solygó szemeiért s finom arcocskájáért mindjárt elsfi 
pillanatban rajongtam s ideálomnak tarlottam még azon 
a napon íar a midőn mindez történt 

Visszaemlékeztem egy szép holdvilágos éjszakára. 
A mikor én szerenádot adtam a kis Kerekes Elzának. 
Azt gondolom, a cigány muzsika most is visszacsengett 
iiilembe, mert alig vettem észre, hogy a boldog, izga-
tottságában kapkodó, futkározó Kardos szólítgat, 

— No, mit szól hozzá ? 
— Valóban gratulálhatok Önnek! mondtam, s 

hogy lerázzam a nyakamról, kimentem a folyósóra. 
Valami névtelen vágy irányította lépéseimet: a/. ! 

öltözőhöz értem. Kopogtattam s beszóltam az ajtón át, ' 
hogy beszélhetek-e vele ? 

— Be is jöhet, csengett ki Elza hangja s már 
futott is, az ajtót kinyitni. 

Már másik ruhában volt, csak még egyet-mást • 
igazgatott rajta az öltöztetőnő. 

Az udvariasság tónusában kezdtem beszélni és 
dicsértem a megjelenését, a hangját, játékát. Éppen-
séggel nem túloztam, a midőn elhalmoztam mag szta-
lással. De ő nem vette komolyan s tréfálkoz va mondta : 

— Csak aztán az újságban is igy megdicsérjen 
— i mint akkor tettem, midőn maga még kezdő 

énekesnő \o\ t s én mint haszontalan vén diák írogattam 
a szim. V i j] ? 

— Igazán micsoda szép emlékek. Maga a vénesztl 
-ifjú. én i"^; a lámpalázas szinésznócske. 

— it azonban nagyon kedveltek. Hány szerel-
mes verset irtak magához! Tudom, mert u sz^ikesztő 
nekem adta, hogy megbíráljam. Mennyi „csillag" ! 
Mennyi .angyal"! Egy azután meg is jelent. 

— Igen, emlékszem. ^Szerelmem" volt a cime, s 
nekem olyan nagyon tetszett, hogy mindjárt meg is 
tanultam . . . Ej, de hogy is kezdődik ? , . . No . . . 

Edes remén ¿bégtől elfogul a szivem. 
Hogyha látlak téged, földre szállott angyal ! 

kezdtem elmondani, mire csuclálkozva nézett rám. 
— Maga is tudja? 
— Nekem is nagyon tetszett, hát én is meg-

tanultam. 
G-yanakvölag tekintett rám. 
— Hiszen magának a szerzőt is kell ismernie, 

mondja, kí irta P 
— Olyasvalaki, a ki magát most is szereti, A 

nevét majd megmondom, előbb azonban eszébe juttatok 
valamit, a bucsufellépést, a mikor szép, holdvilágos 
őszi éjjelen . . . 

Félbeszakit ott. 
— A szerenád? Oh nem, nem felejtettem el. A 

mikor szép, holdvilágos őszi éjjelen *zeren;Uiot adott 
nekem valaki. Az volt az első . . . Maguk férfiak nem 
is tudják, minő boldogság az, mikor egy Idány szere-
nádot kap. mikor érzi, hogy valaki szereti, Tudja, 
akkor fiatal leány voltam . . . 

— Most mag- már egészen vén, vágtam közbe 
pajzánkodva. 

— De még most is elfog az a meleg érzés, a mely 
akkor végigfutott rajtam s mindjárt ki is tártam az 
ablakot, de nem akartam zavarni azt a zokogó éneket, 
a mely oly ismerős hangon hallatszott be. Azután, hogy 
vége lett a dalnak, odaálltam a kivilágított szoba ab-
lakához, kinéztem Ö a holdvilágnál megismertem egy . . . 
egy . . . vén diákot . . . 

— A ki szerelmes verset irt magáhuz. 
— Es a kinek a neve ? 
— Redényi Jenő, a ki boldog, hogy az ő ideálját 

feltalálta s a ki látja, hogy az ünnepelt primadonna 
keblében még mindig a kis Kerekes Elza szive dobog 
s nem felejtette el a vén diákot. 

Elpirult, szemét lesütötte. Nagyon izgatottnak lát-
szott. Könycsepp gördült alá örökké mosolygó izeméből 
de nem törölte le, hogy észre ne vegyem elfogultságát. 
Pedig én már-már le akartam csókolni azokat az édn.s 
jeleket, midőn belépett Elza anyja, a kit ezalatt tün-
tetőleg ostromoltak leánya pályatársnői. Bejött, hogy 
leányát a jelenésre figyelmeztesse. 

Rápillantottam El/ára , a ki még mindég szótlanul 
ál l t ; mintha biztatólag intett volna gyönyörű kék szeme. 

Bátran odaálltam Kerekesné elé s megkértem 
Elza kezét. 

— Odaadom, szólt meleg meghatottsággal, hisz 
mindig is szerettük önt; Elza egyre emlegette . , . 

. . . S aztán megvolt a jegyváltás. 
Boldog vagyok. 
Mindig is az leszek, érzem. 

f . * 

Minthogy a tavasz előrehaladásával csecse-
mőt, gyermeket és felnőttet egyaránt fenyeget a 
járványok veszélye, ismét csak a minden alka-
lommal hálásan fogadott 
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vizének használatát ajánljuk. Egyrészt mert ö'csö, 
igen kellemes és tiszta ivóviz lévén, a tavaszi és 
nyári évszakokban kedvelt élvezetezerként, szere-
pel, másrészt, mert dus szénsavtartalmánál fogva, 
specificus övószer is a tiphus, cholera és a gyer-
mekek tiphoid-szerii tavaszi-nyári hasmenése ellen. 
Ehhez járul még, hogy a csecsemőt is megvédi az 
ilyenkor nagyon veszélyes humtos bélbántalmak 
ellen, inig szoptat ója e viz használata folytán 
nagyon kedvező összetételű és bőséges tejet nyer. 
A már meglevő gyomor- és bél hurutot gyerme-
keknél és felnőtteknél gyógyítja. Kellemesen hat-
ván be szénsavánál fogva a gyomor és bél ide-
geire ; a gyermekek lázas megbetegedéseinél pedig 
nélkülözhetetlen, hiitő, hugyliajtó és a szomjat 
csillapiló hatásánál fogva. 

— z s Kedvelt borvíz, s — 
A mohai Ágnes-forrás 

kezelősége. 

Főraktár: 
e s k ű t y L. 

cs. és kir. udvari szállító 
BUDA PERT, V., Erzsébet-tér 8. 

Kapható minden gyógytárban, fűszer-
kereskedésben és vendéglőben. 

Helybeli főraktár: 
Csapó Soma fűs/.erüzletében, ahol minden beír 

és külföldi vizek friss töltésben kaphatók. 
18—24. 
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Ezen rovatban közötteícórt nera vállal felelőséget a 
szerkesztő. 

A szarvasi kir. járásbíróság mint telekkönyvi 
hatóság közhírré teszi,' hogy Tóth Mihály Cifra 
és neje'Petrás Anna végrehaj ta tnak , Tóth András 
és neje Haraj Mária végrehajtást szenvedő elkni 

frt — kr. a tulajdon közösség megszíii itetése 
iránti végrehajtási ügyekbe n a szarvasi 5 6 2 6 sz. 
tjkvben A f 1 rsz. alatt felvett 1 0 4 1 — 4 2 hr*z. 
Tóth Mihály cifra és neje Petrás Anna valamint 
Tóth András és neje Haraj Mária tkvi tulajdonát 
képező bel telkes házra 387 frt kikiáltási árban 
az árverést elrendelte és hogy a fentebb meg-
jelölt ingatlanok az 1899- november hó 11-ik 
napján délelőtt 9 órakor a szarvasi kir. jbiróság-
nál megtartandó nyi lvános árverésen a m egál la-
pított kikiáltási áron alól is eladatni' fognak. 

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatla-
nok becsár/mak 10 %-át készpénzben, vagy az 
1881. L X . tcz. 42 . $-áhan jelzett árfolyammal 
számitott s a 3 3 3 3 / 1 8 8 1 . I. M. sz. rendelet 8 
§-ában kijelölt óvadékképes t-rtékpapüban a 
kiküldött, kezéhez letenni, avagy az 1 8 8 1 / L X . 
te / . 170 érteim ében a bánatpénznek a bíró-
ságnál előleges elhelyezéséről kiállított szabály-
szerű elismervényt átszolgáltatni. 

Kir. Járásbiróság mint tkvi hatóság. 

Szarvason , 1899 . aug . 10. 

Mészáros 
k i r . j á r á s b í r ó . 
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